P6_TA(2006)0455

Moldavié (Transnistrié€)

Resolutie van het Europees Parlement over Moldavié (Transnistrié€)

Het Europees Parlement,

onder verwijzing naar zijn eerdere resoluties over de situatie in Moldavié en over de situatie
in Transnistrié, in het bijzonder die van 16 maart 2006,

gelet op de partnerschaps- en samenwerkingsovereenkomst tussen Moldavié en de Europese
Unie, die op 1 juli 1998 in werking is getreden,

gezien het in het kader van het Europese nabuurschapsbeleid uitgewerkte en op 22 februari
2005 aangenomen actieplan voor Moldavié, waarin de koers wordt uitgezet voor een
strategische samenwerking tussen de Republiek Moldavié en de Europese Unie,

gezien de verklaringen die zijn afgelegd op de topconferentie van de Organisatie voor
veiligheid en samenwerking in Europa (OVSE) te Istanbul in 1999 en op de bijeenkomst
van de OVSE-Ministerraad te Porto in 2002,

gezien het op 22 april 2005 door de Oekrainse president Viktor Joesjtsjenko gelanceerde
Oekrainse initiatief "Naar een oplossing langs democratische weg",

gezien de verklaring van het voorzitterschap namens de Europese Unie van 18 september
2006 over het "referendum™ in de regio Transnistrié van de Republiek Moldavié is
gehouden,

gelet op artikel 103, lid 4 van zijn Reglement,

overwegende dat in de Moldavische regio Transnistrié op 17 september 2006 een
zogenaamd "referendum™ heeft plaatsgevonden dat de volledige onafhankelijkheid van de
regio beoogt, alsook het mogelijke opgaan daarvan in de Russische Federatie,

overwegende dat noch dit "referendum®, noch de uitslag ervan door de internationale
gemeenschap zijn geaccepteerd, aangezien het op volstrekt unilaterale wijze was
georganiseerd door het repressieve regime van Transnistrié, dat daarmee de mogelijkheden
blokkeert voor een langs de weg van onderhandelingen te bereiken politieke oplossing voor
het conflict in Moldavig, en tevens in overweging van het suggestieve karakter van de
gestelde vragen en het ontbreken van de basisvereisten voor vrije en eerlijke verkiezingen,
zoals vrije media, de vrijheid van vergadering en politiek pluralisme, waardoor het resultaat
van dit referendum eigenlijk al van tevoren vaststond,

overwegende dat het conflict tussen het separatistische gezag in Transnistrié en de centrale
regering in Moldavié aanzienlijk heeft bijgedragen tot de instabiliteit in het gehele land,

. overwegende dat er sedert 1992 over de status van Transnistrié wordt onderhandeld in het
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zogeheten 5+2-formaat, waaraan wordt deelgenomen door Moldavié, de Moldavische regio
van Transnistrié, Rusland, Oekraine en de OVSE, met de EU en de VS als waarnemers;
overwegende dat deze onderhandelingen in april 2006 zijn afgebroken,

. overwegende dat de Europese Unie recentelijk een aantal belangrijke stappen heeft
ondernomen om zijn activiteiten ter ondersteuning van de Republiek Moldavié op te voeren
en een oplossing voor het Transnistrische conflict te zoeken, door het openen van een
permanente delegatie van de Commissie in Chisinau, door de benoeming van een speciale
vertegenwoordiger van de EU (EUSR) voor Moldavié, die het mandaat heeft om bij te
dragen aan een duurzame regeling van het Transnistrische geschil, en door het oprichten
van een missie van de Europese Unie voor bijstandverlening inzake grensbeheer (EUBAM)
ten behoeve van Moldavié en Oekraine,

. overwegende dat Moldavié volgens het Human Development Report van de VN over 2005
het armste land is van Europa en dat de situatie met betrekking tot Transnistrié een
belangrijke hinderpaal is voor de sociaal-economische ontwikkeling van het land,

. overwegende dat de Russische Federatie begin dit jaar een verbod heeft ingesteld op de
invoer van landbouwproducten (wijn, fruit en groente) uit Moldavié en Georgié, waardoor
de economische ontwikkeling van de beide landen forse schade wordt toegebracht,

. overwegende dat de unilaterale onafhankelijkheidsbewegingen in Transnistrié, Zuid-Ossetié
en Abchazié door geen enkele internationale organisatie worden gesteund en dat er onder de
auspicién van de OVSE en de Verenigde Naties voortdurend pogingen worden gedaan om

de soevereiniteit en de territoriale onschendbaarheid van Moldavié en Georgié te herstellen,

spreekt zijn diepe afkeuring uit over de poging die in de Moldavische regio van Transnistrié
wordt ondernomen om de regio op unilaterale wijze onafhankelijk te verklaren via een
zogenaamd "referendum™;

roept de regering van de Russische Federatie op haar steun aan dit streven te staken en met
name geen steun te geven aan de organisatie van zogenaamde referenda over de
onafhankelijkheid van de regio; roept de regering van de Russische Federatie tevens op haar
volle steun te verlenen aan de multilaterale pogingen om een oplossing te vinden voor de
conflicten in haar omgeving; roept de regering van de Russische Federatie daarnaast ook op
te voldoen aan de verplichtingen die zij in 1996 in het kader van de Raad van Europa is
aangegaan en die zijn neergelegd in het op de OVSE-topontmoeting in Istanbul in 1999 en
de ministerraad in Porto in 2002 genomen besluit inzake de terugtrekking van de Russische
troepen en wapens uit het grondgebied van Moldavié; spreekt zijn bezorgdheid uit over het
feit dat op dit punt nog geen vooruitgang is geboekt;

. verwerpt volledig de organisatie en de uitslag van dit “"referendum™ over de onafhankelijk-
heid van de Moldavische regio Transnistrié en de mogelijke aansluiting van dit gebied bij
de Russische Federatie, aangezien dit volledig in strijd is met de internationaal erkende
soevereiniteit en territoriale onschendbaarheid van de Republiek Moldavié en aangezien het
repressieve karakter van het regime in Transnistrié geen vrije uiting van de volkswil toelaat;

onderstreept dat de oplossing van de Transnistrische kwestie een cruciale factor is voor de
bevordering van de politieke stabiliteit en de economische welvaart in de Republiek
Moldavié en in de gehele regio; onderstreept de noodzaak van een vreedzame oplossing
voor het conflict, overeenkomstig het VN-Handvest, de VN-Verdragen en de OVSE-
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verklaringen en onder volledige eerbiediging van de soevereiniteit en de territoriale
integriteit van de Republiek Moldavié binnen haar internationaal erkende grenzen;

verzoekt alle bij het conflict betrokken partijen af te zien van maatregelen die kunnen leiden
tot een verdere escalatie van de situatie en om onmiddellijk terug te keren naar de
onderhandelingstafel in het 5+2-formaat en te werken aan een snelle, transparante oplossing
van het conflict;

verzoekt de Raad, de lidstaten en de Commissie hun volledige steun te blijven geven aan
een politieke en vreedzame oplossing van de regionale conflicten in de omgeving die de
Europese Unie deelt met de Russische Federatie, en dringt er bij deze op aan deze kwesties
ter sprake te brengen bij hun komende ontmoetingen met de president en de regering van de
Russische Federatie;

roept de regering van Moldavié op ten behoeve van de inwoners van Transnistrié met ver-
trouwenscheppende maatregelen en nieuwe voorstellen te komen, zodat zij positieve
stimulansen krijgen om de vreedzame hereniging van de staat ten volle te ondersteunen, met
garanties dat de taalrechten van minderheden en de plaatselijke autonomie zullen worden
gevrijwaard,;

veroordeelt de voortdurende onderdrukking, mishandeling en intimidatie van
vertegenwoordigers van onafhankelijke media, NGO's en maatschappelijke organisaties
door de zelfbenoemde Transnistrische autoriteiten;

betreurt het uitblijven van significante vooruitgang bij de met de EU gevoerde
onderhandelingen over facilitering van de visumverlening en over de sluiting van een
terugname-overeenkomst met Moldavié; roept de Raad en de Commissie op meer vaart te
zetten achter de procedure voor de sluiting van een akkoord over facilitering van de
visumverlening met Moldavié en toe te zien op de implementatie daarvan; acht het onbillijk
en discriminerend dat Transnistrische burgers met een Russisch paspoort gemakkelijker
naar de EU kunnen reizen dan Moldaviérs, hetgeen een factor is in de toegenomen
spanningen omtrent de regio Transnistrié en een regeling voor het geschil in de weg staat;

betuigt zijn tevredenheid over het in maart 2006 door Oekraine genomen besluit om
overeenkomstig het internationale recht nieuwe douaneregels vast te stellen voor zijn
grenzen met Transnistrié;

is ingenomen met de gunstige resultaten die zijn bereikt met de in maart 2005 opgezette
EUBAM aan de grens tussen Moldavié en Oekraine, die een belangrijke rol vervult bij de
bestrijding van corruptie, illegale handel en mensenhandel, doordat zij
transparantiebevorderend werkt en in Moldavié de nodige operationele en institutionele
capaciteiten helpt opbouwen met het oog op een effectieve grenscontrole, hetgeen bijdraagt
tot de uiteindelijke regeling van het Transnistrische geschil,

betuigt zijn krachtige en voortdurende steun voor de inspanningen die het Moldavische volk
zich getroost om in Moldavié een volledig functionerende democratie en een rechtsstaat tot
stand te brengen en eerbiediging van de mensenrechten af te dwingen, die essentieel zijn om
bij de hervormingen vooruitgang te kunnen boeken;

verzoekt zijn VVoorzitter deze resolutie te doen toekomen aan de Raad, de Commissie, de
regering en het parlement van Moldavié, de regering van Roemenié, de regering van
Oekraine, de regering van de Russische Federatie, de regering van de Verenigde Staten van



Amerika, de secretaris-generaal van de OVSE en de secretaris-generaal van de Raad van
Europa.



